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See the notice on TED website

249467-2026 - Procedura konkurencyjna
Belgia – Usługi ubezpieczeniowe – Marché de services relatif au renouvellement du portefeuille d’
assurances de l’Association Hospitalière Sambre et Meuse (ASBL AHSM) et de l’Association des 
Ressources Humaines Hospitalières (ASBL AR2H)
OJ S 71/2026 13/04/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Association Hospitalière Sambre et Meuse
E-mail: helene.willem@chrsm.be
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Zdrowie

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Marché de services relatif au renouvellement du portefeuille d’assurances de l’
Association Hospitalière Sambre et Meuse (ASBL AHSM) et de l’Association des Ressources 
Humaines Hospitalières (ASBL AR2H)
Opis: Marché de services relatif au renouvellement du portefeuille d’assurances de l’
Association Hospitalière Sambre et Meuse (ASBL AHSM) et de l’Association des Ressources 
Humaines Hospitalières (ASBL AR2H)
Identyfikator procedury: 15243fba-e54d-4c4b-9fcd-019569485e2d
Wewnętrzny identyfikator: PPP296-1580/6091/2026006
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednią publikacją zaproszenia do ubiegania się o 
zamówienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 66510000 Usługi ubezpieczeniowe

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Kraj: Belgia

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Kraj: Belgia

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Kraj: Belgia

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Kraj: Belgia

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/249467-2026
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2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Kraj: Belgia

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Kraj: Belgia

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 5
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 5

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Lot 1 : Assurances Dommages Matériels et RC objective Incendie/Explosion
Opis: Lot 1 : Assurances Dommages Matériels et RC objective Incendie/Explosion
Wewnętrzny identyfikator: 2026006_1

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 66510000 Usługi ubezpieczeniowe

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Avenue Albert Ier, 185  
Miejscowość: Namur
Kod pocztowy: 5000
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Kraj: Belgia
Informacje dodatkowe: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Inny okres: Nieznany

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
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Kryterium: Specyficzny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Le candidat doit justifier qu’il a la capacité économique et financière 
adaptée au présent marché et à chacun des lots. Il démontre cette capacité en annexant à sa 
candidature une déclaration concernant son chiffre d’affaires global et son chiffre d’affaires 
(primes) pour les lots pour lesquels il souhaite déposer une offre, au cours des trois derniers 
exercices disponibles en fonction de la date de création ou du début d’activités du candidat. 
Niveau(x) minimal(aux): Chiffre d’affaires spécifique (prime) pour chacune des trois dernières 
années pour chaque lot auquel le candidat souhaite répondre : Lot 1 (assurances dommages 
matériels et RC objective incendie/explosion) : 5.000.000 EUR

Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub członkostwo w konkretnej organizacji dla umów o 
świadczenie usług
Opis kryterium selekcji: Le candidat doit justifier qu’il a la capacité technique et professionnelle 
suffisante et répondre à toutes les conditions légales et réglementaires d’exercice de sa 
profession. Il démontre cette capacité en annexant à sa candidature : Une attestation 
apportant la preuve qu’il est agréé par la Banque Nationale de Belgique (BNB) pour pratiquer 
une ou plusieurs branches d’assurances visées par les lots pour lesquels il souhaite déposer 
une offre. Outre cette preuve, si le candidat est inscrit au registre d’un Etat membre de l’
Espace économique européen autre que la Belgique, il doit apporter la preuve qu’il est 
autorisé à exercer par voie de succursale en Belgique et en outre un document d’où il ressort 
qu’il dispose d’une filiale ou d’une représentation suffisante en Belgique. Niveau(x) minimal
(aux): Le présent marché est réservé aux entreprises d’assurances agréées en vertu de la loi 
du 13 mars 2016 relative au statut et au contrôle des entreprises d’assurance ou de 
réassurance. Il est porté à la connaissance des candidats assureurs que la S.A. 
DEGAUQUIER & PARTNERS (FSMA n° 45523A), Rue du Bergeant 10 7900 Leuze-en-
Hainaut est le courtier d’assurances préalablement désigné par le pouvoir adjudicateur. Les 
offres par ou avec des courtiers d’assurances sont donc exclues et l’assureur/les assureurs au
(x)quel(s) le présent marché sera attribué devra/devront collaborer avec la S.A. 
DEGAUQUIER & PARTNERS pour la gestion des contrats d’assurances souscrits. L’assureur
/les assureurs n’est/ne sont donc pas autorisé(s) à sous-traiter tout ou partie de ses/leurs 
engagements résultant de l’exécution du présent marché à d’autres intermédiaires d’
assurances. Pour autant que de besoin, il est précisé que n’est pas considéré comme de la 
sous-traitance le mécanisme de la co-assurance, par lequel l’adjudicataire partage le risque 
financier avec d’autres compagnies d’assurances, mais reste l’apériteur en charge de l’
exécution des différents engagements résultant du présent marché et le seul interlocuteur du 
pouvoir adjudicateur ;

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Une liste de références de minimum trois marchés similaires (soit des 
marchés d’assurances) exécutés au cours des trois dernières années, indiquant le montant, la 
date et les destinataires publics ou privés. Niveau(x) minimal(aux): Cette liste devra être 
composée de trois références minimum par lot pour lequel le candidat souhaite déposer une 
offre, dont une référence au moins dont le montant de prime annuelle est de minimum : Lot 1 
(assurances dommages matériels et RC objective) : 60.000 EUR

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne se 
trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 juin 
2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour les 
motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
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initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamówienia na podstawie początkowych ofert 
bez dalszych negocjacji

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Koszt
Opis: Prix
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 60
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Qualité des garanties
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Qualité des services offerts
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1580/296/2026

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki procedury: 
Przewidywana data wysłania zaproszeń do składania ofert: 09/06/2026
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.publicprocurement.be
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 22/05/2026 14:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal de première instance de Namur

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1580/296/2026
https://www.publicprocurement.be
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Informacje o terminach odwołania: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 juin 
2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de marchés 
publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de concessions, vous 
disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la présente communication, 
afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès de la juridiction 
compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal de première 
instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux articles 14, 23 
et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours 
en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services 
et de concessions, nous vous informons que vous pouvez également introduire un recours en 
annulation contre cette décision auprès du juge du même tribunal. Ce recours doit être 
introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication. Le recours est introduit par une demande datée qui doit être signée 
par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par lettre recommandée 
adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue Général Michel, 10 à 
5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.namur@just.fgov.be.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Association Hospitalière Sambre et Meuse
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Association Hospitalière Sambre 
et Meuse

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: Lot 2 : Assurance Responsabilité
Opis: Lot 2 : Assurance Responsabilité
Wewnętrzny identyfikator: 2026006 2_2

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 66510000 Usługi ubezpieczeniowe

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Avenue Albert Ier, 185  
Miejscowość: Namur
Kod pocztowy: 5000
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Kraj: Belgia
Informacje dodatkowe: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Inny okres: Nieznany

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga

mailto:greffecivil.namur@just.fgov.be
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Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub członkostwo w konkretnej organizacji dla umów o 
świadczenie usług
Opis kryterium selekcji: Le candidat doit justifier qu’il a la capacité technique et professionnelle 
suffisante et répondre à toutes les conditions légales et réglementaires d’exercice de sa 
profession. Il démontre cette capacité en annexant à sa candidature : Une attestation 
apportant la preuve qu’il est agréé par la Banque Nationale de Belgique (BNB) pour pratiquer 
une ou plusieurs branches d’assurances visées par les lots pour lesquels il souhaite déposer 
une offre. Outre cette preuve, si le candidat est inscrit au registre d’un Etat membre de l’
Espace économique européen autre que la Belgique, il doit apporter la preuve qu’il est 
autorisé à exercer par voie de succursale en Belgique et en outre un document d’où il ressort 
qu’il dispose d’une filiale ou d’une représentation suffisante en Belgique. Niveau(x) minimal
(aux): Le présent marché est réservé aux entreprises d’assurances agréées en vertu de la loi 
du 13 mars 2016 relative au statut et au contrôle des entreprises d’assurance ou de 
réassurance. Il est porté à la connaissance des candidats assureurs que la S.A. 
DEGAUQUIER & PARTNERS (FSMA n° 45523A), Rue du Bergeant 10 7900 Leuze-en-
Hainaut est le courtier d’assurances préalablement désigné par le pouvoir adjudicateur. Les 
offres par ou avec des courtiers d’assurances sont donc exclues et l’assureur/les assureurs au
(x)quel(s) le présent marché sera attribué devra/devront collaborer avec la S.A. 
DEGAUQUIER & PARTNERS pour la gestion des contrats d’assurances souscrits. L’assureur
/les assureurs n’est/ne sont donc pas autorisé(s) à sous-traiter tout ou partie de ses/leurs 
engagements résultant de l’exécution du présent marché à d’autres intermédiaires d’
assurances. Pour autant que de besoin, il est précisé que n’est pas considéré comme de la 
sous-traitance le mécanisme de la co-assurance, par lequel l’adjudicataire partage le risque 
financier avec d’autres compagnies d’assurances, mais reste l’apériteur en charge de l’
exécution des différents engagements résultant du présent marché et le seul interlocuteur du 
pouvoir adjudicateur ;

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne se 
trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 juin 
2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour les 
motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

Kryterium: Specyficzny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Le candidat doit justifier qu’il a la capacité économique et financière 
adaptée au présent marché et à chacun des lots. Il démontre cette capacité en annexant à sa 
candidature une déclaration concernant son chiffre d’affaires global et son chiffre d’affaires 
(primes) pour les lots pour lesquels il souhaite déposer une offre, au cours des trois derniers 
exercices disponibles en fonction de la date de création ou du début d’activités du candidat. 
Niveau(x) minimal(aux): Chiffre d’affaires spécifique (prime) pour chacune des trois dernières 
années pour chaque lot auquel le candidat souhaite répondre : Lot 2 (assurance 
Responsabilité) : 250.000 EUR

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Une liste de références de minimum trois marchés similaires (soit des 
marchés d’assurances) exécutés au cours des trois dernières années, indiquant le montant, la 
date et les destinataires publics ou privés. Niveau(x) minimal(aux): Cette liste devra être 
composée de trois références minimum par lot pour lequel le candidat souhaite déposer une 
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offre, dont une référence au moins dont le montant de prime annuelle est de minimum : Lot 2 
(assurance Responsabilité): 10.000 EUR
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamówienia na podstawie początkowych ofert 
bez dalszych negocjacji

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Koszt
Opis: Prix
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 60
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Qualité des garanties
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Qualité des services offerts
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1580/296/2026

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki procedury: 
Przewidywana data wysłania zaproszeń do składania ofert: 09/06/2026
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.publicprocurement.be
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 22/05/2026 14:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal de première instance de Namur

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1580/296/2026
https://www.publicprocurement.be
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Informacje o terminach odwołania: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 juin 
2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de marchés 
publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de concessions, vous 
disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la présente communication, 
afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès de la juridiction 
compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal de première 
instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux articles 14, 23 
et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours 
en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services 
et de concessions, nous vous informons que vous pouvez également introduire un recours en 
annulation contre cette décision auprès du juge du même tribunal. Ce recours doit être 
introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication. Le recours est introduit par une demande datée qui doit être signée 
par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par lettre recommandée 
adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue Général Michel, 10 à 
5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.namur@just.fgov.be.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Association Hospitalière Sambre et Meuse
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Association Hospitalière Sambre 
et Meuse

5.1.  Część zamówienia: LOT-0003
Tytuł: Lot 3 : Assurances Accidents
Opis: Lot 3 : Assurances Accidents
Wewnętrzny identyfikator: 2026006 3_3

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 66510000 Usługi ubezpieczeniowe
Opcje: 
Opis opcji: Options exigées (Volet 3 : Assurance accident corporel (cf. CSC))

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Avenue Albert Ier, 185  
Miejscowość: Namur
Kod pocztowy: 5000
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Kraj: Belgia
Informacje dodatkowe: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Inny okres: Nieznany

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji

mailto:greffecivil.namur@just.fgov.be


249467-2026 Page 9/18

Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub członkostwo w konkretnej organizacji dla umów o 
świadczenie usług
Opis kryterium selekcji: Le candidat doit justifier qu’il a la capacité technique et professionnelle 
suffisante et répondre à toutes les conditions légales et réglementaires d’exercice de sa 
profession. Il démontre cette capacité en annexant à sa candidature : Une attestation 
apportant la preuve qu’il est agréé par la Banque Nationale de Belgique (BNB) pour pratiquer 
une ou plusieurs branches d’assurances visées par les lots pour lesquels il souhaite déposer 
une offre. Outre cette preuve, si le candidat est inscrit au registre d’un Etat membre de l’
Espace économique européen autre que la Belgique, il doit apporter la preuve qu’il est 
autorisé à exercer par voie de succursale en Belgique et en outre un document d’où il ressort 
qu’il dispose d’une filiale ou d’une représentation suffisante en Belgique. Niveau(x) minimal
(aux): Le présent marché est réservé aux entreprises d’assurances agréées en vertu de la loi 
du 13 mars 2016 relative au statut et au contrôle des entreprises d’assurance ou de 
réassurance. Il est porté à la connaissance des candidats assureurs que la S.A. 
DEGAUQUIER & PARTNERS (FSMA n° 45523A), Rue du Bergeant 10 7900 Leuze-en-
Hainaut est le courtier d’assurances préalablement désigné par le pouvoir adjudicateur. Les 
offres par ou avec des courtiers d’assurances sont donc exclues et l’assureur/les assureurs au
(x)quel(s) le présent marché sera attribué devra/devront collaborer avec la S.A. 
DEGAUQUIER & PARTNERS pour la gestion des contrats d’assurances souscrits. L’assureur
/les assureurs n’est/ne sont donc pas autorisé(s) à sous-traiter tout ou partie de ses/leurs 
engagements résultant de l’exécution du présent marché à d’autres intermédiaires d’
assurances. Pour autant que de besoin, il est précisé que n’est pas considéré comme de la 
sous-traitance le mécanisme de la co-assurance, par lequel l’adjudicataire partage le risque 
financier avec d’autres compagnies d’assurances, mais reste l’apériteur en charge de l’
exécution des différents engagements résultant du présent marché et le seul interlocuteur du 
pouvoir adjudicateur ;

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne se 
trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 juin 
2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour les 
motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

Kryterium: Specyficzny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Le candidat doit justifier qu’il a la capacité économique et financière 
adaptée au présent marché et à chacun des lots. Il démontre cette capacité en annexant à sa 
candidature une déclaration concernant son chiffre d’affaires global et son chiffre d’affaires 
(primes) pour les lots pour lesquels il souhaite déposer une offre, au cours des trois derniers 
exercices disponibles en fonction de la date de création ou du début d’activités du candidat. 
Niveau(x) minimal(aux): Chiffre d’affaires spécifique (prime) pour chacune des trois dernières 
années pour chaque lot auquel le candidat souhaite répondre : Lot 3 (assurance Accidents) : 
5.000.000 EUR

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Une liste de références de minimum trois marchés similaires (soit des 
marchés d’assurances) exécutés au cours des trois dernières années, indiquant le montant, la 
date et les destinataires publics ou privés. Niveau(x) minimal(aux): Cette liste devra être 
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composée de trois références minimum par lot pour lequel le candidat souhaite déposer une 
offre, dont une référence au moins dont le montant de prime annuelle est de minimum : Lot 3 
(assurance Accidents) : 500.000 EUR
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamówienia na podstawie początkowych ofert 
bez dalszych negocjacji

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Koszt
Opis: Prix
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 65
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Qualité des garanties
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 10
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Qualité des services offerts
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 25

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1580/296/2026

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki procedury: 
Przewidywana data wysłania zaproszeń do składania ofert: 09/06/2026
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.publicprocurement.be
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 22/05/2026 14:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal de première instance de Namur

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1580/296/2026
https://www.publicprocurement.be
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Informacje o terminach odwołania: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 juin 
2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de marchés 
publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de concessions, vous 
disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la présente communication, 
afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès de la juridiction 
compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal de première 
instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux articles 14, 23 
et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours 
en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services 
et de concessions, nous vous informons que vous pouvez également introduire un recours en 
annulation contre cette décision auprès du juge du même tribunal. Ce recours doit être 
introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication. Le recours est introduit par une demande datée qui doit être signée 
par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par lettre recommandée 
adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue Général Michel, 10 à 
5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.namur@just.fgov.be.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Association Hospitalière Sambre et Meuse
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Association Hospitalière Sambre 
et Meuse

5.1.  Część zamówienia: LOT-0004
Tytuł: Lot 4 : Assurances des Véhicules automobiles
Opis: Lot 4 : Assurances des Véhicules automobiles
Wewnętrzny identyfikator: 2026006 4_4

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 66510000 Usługi ubezpieczeniowe

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Avenue Albert Ier, 185  
Miejscowość: Namur
Kod pocztowy: 5000
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Kraj: Belgia
Informacje dodatkowe: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Inny okres: Nieznany

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga

mailto:greffecivil.namur@just.fgov.be
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Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub członkostwo w konkretnej organizacji dla umów o 
świadczenie usług
Opis kryterium selekcji: Le candidat doit justifier qu’il a la capacité technique et professionnelle 
suffisante et répondre à toutes les conditions légales et réglementaires d’exercice de sa 
profession. Il démontre cette capacité en annexant à sa candidature : Une attestation 
apportant la preuve qu’il est agréé par la Banque Nationale de Belgique (BNB) pour pratiquer 
une ou plusieurs branches d’assurances visées par les lots pour lesquels il souhaite déposer 
une offre. Outre cette preuve, si le candidat est inscrit au registre d’un Etat membre de l’
Espace économique européen autre que la Belgique, il doit apporter la preuve qu’il est 
autorisé à exercer par voie de succursale en Belgique et en outre un document d’où il ressort 
qu’il dispose d’une filiale ou d’une représentation suffisante en Belgique. Niveau(x) minimal
(aux): Le présent marché est réservé aux entreprises d’assurances agréées en vertu de la loi 
du 13 mars 2016 relative au statut et au contrôle des entreprises d’assurance ou de 
réassurance. Il est porté à la connaissance des candidats assureurs que la S.A. 
DEGAUQUIER & PARTNERS (FSMA n° 45523A), Rue du Bergeant 10 7900 Leuze-en-
Hainaut est le courtier d’assurances préalablement désigné par le pouvoir adjudicateur. Les 
offres par ou avec des courtiers d’assurances sont donc exclues et l’assureur/les assureurs au
(x)quel(s) le présent marché sera attribué devra/devront collaborer avec la S.A. 
DEGAUQUIER & PARTNERS pour la gestion des contrats d’assurances souscrits. L’assureur
/les assureurs n’est/ne sont donc pas autorisé(s) à sous-traiter tout ou partie de ses/leurs 
engagements résultant de l’exécution du présent marché à d’autres intermédiaires d’
assurances. Pour autant que de besoin, il est précisé que n’est pas considéré comme de la 
sous-traitance le mécanisme de la co-assurance, par lequel l’adjudicataire partage le risque 
financier avec d’autres compagnies d’assurances, mais reste l’apériteur en charge de l’
exécution des différents engagements résultant du présent marché et le seul interlocuteur du 
pouvoir adjudicateur ;

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne se 
trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 juin 
2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour les 
motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

Kryterium: Specyficzny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Le candidat doit justifier qu’il a la capacité économique et financière 
adaptée au présent marché et à chacun des lots. Il démontre cette capacité en annexant à sa 
candidature une déclaration concernant son chiffre d’affaires global et son chiffre d’affaires 
(primes) pour les lots pour lesquels il souhaite déposer une offre, au cours des trois derniers 
exercices disponibles en fonction de la date de création ou du début d’activités du candidat. 
Niveau(x) minimal(aux): Lot 4 (assurances des véhicules automobiles) : 2.500.000 EUR

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Une liste de références de minimum trois marchés similaires (soit des 
marchés d’assurances) exécutés au cours des trois dernières années, indiquant le montant, la 
date et les destinataires publics ou privés. Niveau(x) minimal(aux): Cette liste devra être 
composée de trois références minimum par lot pour lequel le candidat souhaite déposer une 
offre, dont une référence au moins dont le montant de prime annuelle est de minimum : Lot 4 
(assurances des véhicules automobiles) : 30.000 EUR
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Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamówienia na podstawie początkowych ofert 
bez dalszych negocjacji

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Koszt
Opis: Prix
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 60
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Qualité des garanties
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Qualité des services offerts
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1580/296/2026

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki procedury: 
Przewidywana data wysłania zaproszeń do składania ofert: 09/06/2026
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.publicprocurement.be
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 22/05/2026 14:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal de première instance de Namur
Informacje o terminach odwołania: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 juin 
2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de marchés 
publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de concessions, vous 

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1580/296/2026
https://www.publicprocurement.be
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disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la présente communication, 
afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès de la juridiction 
compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal de première 
instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux articles 14, 23 
et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours 
en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services 
et de concessions, nous vous informons que vous pouvez également introduire un recours en 
annulation contre cette décision auprès du juge du même tribunal. Ce recours doit être 
introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication. Le recours est introduit par une demande datée qui doit être signée 
par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par lettre recommandée 
adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue Général Michel, 10 à 
5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.namur@just.fgov.be.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Association Hospitalière Sambre et Meuse
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Association Hospitalière Sambre 
et Meuse

5.1.  Część zamówienia: LOT-0005
Tytuł: Lot 5 : RC Exploitation/Protection juridique et RC médicale
Opis: Lot 5 : RC Exploitation/Protection juridique et RC médicale
Wewnętrzny identyfikator: 2026006 5_5

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 66510000 Usługi ubezpieczeniowe

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Avenue Albert Ier, 185  
Miejscowość: Namur
Kod pocztowy: 5000
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Kraj: Belgia
Informacje dodatkowe: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Inny okres: Nieznany

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub członkostwo w konkretnej organizacji dla umów o 
świadczenie usług
Opis kryterium selekcji: Le candidat doit justifier qu’il a la capacité technique et professionnelle 
suffisante et répondre à toutes les conditions légales et réglementaires d’exercice de sa 

mailto:greffecivil.namur@just.fgov.be
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profession. Il démontre cette capacité en annexant à sa candidature : Une attestation 
apportant la preuve qu’il est agréé par la Banque Nationale de Belgique (BNB) pour pratiquer 
une ou plusieurs branches d’assurances visées par les lots pour lesquels il souhaite déposer 
une offre. Outre cette preuve, si le candidat est inscrit au registre d’un Etat membre de l’
Espace économique européen autre que la Belgique, il doit apporter la preuve qu’il est 
autorisé à exercer par voie de succursale en Belgique et en outre un document d’où il ressort 
qu’il dispose d’une filiale ou d’une représentation suffisante en Belgique. Niveau(x) minimal
(aux): Le présent marché est réservé aux entreprises d’assurances agréées en vertu de la loi 
du 13 mars 2016 relative au statut et au contrôle des entreprises d’assurance ou de 
réassurance. Il est porté à la connaissance des candidats assureurs que la S.A. 
DEGAUQUIER & PARTNERS (FSMA n° 45523A), Rue du Bergeant 10 7900 Leuze-en-
Hainaut est le courtier d’assurances préalablement désigné par le pouvoir adjudicateur. Les 
offres par ou avec des courtiers d’assurances sont donc exclues et l’assureur/les assureurs au
(x)quel(s) le présent marché sera attribué devra/devront collaborer avec la S.A. 
DEGAUQUIER & PARTNERS pour la gestion des contrats d’assurances souscrits. L’assureur
/les assureurs n’est/ne sont donc pas autorisé(s) à sous-traiter tout ou partie de ses/leurs 
engagements résultant de l’exécution du présent marché à d’autres intermédiaires d’
assurances. Pour autant que de besoin, il est précisé que n’est pas considéré comme de la 
sous-traitance le mécanisme de la co-assurance, par lequel l’adjudicataire partage le risque 
financier avec d’autres compagnies d’assurances, mais reste l’apériteur en charge de l’
exécution des différents engagements résultant du présent marché et le seul interlocuteur du 
pouvoir adjudicateur ;

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne se 
trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 juin 
2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour les 
motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

Kryterium: Specyficzny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Le candidat doit justifier qu’il a la capacité économique et financière 
adaptée au présent marché et à chacun des lots. Il démontre cette capacité en annexant à sa 
candidature une déclaration concernant son chiffre d’affaires global et son chiffre d’affaires 
(primes) pour les lots pour lesquels il souhaite déposer une offre, au cours des trois derniers 
exercices disponibles en fonction de la date de création ou du début d’activités du candidat. 
Niveau(x) minimal(aux): Lot 5 (RC exploitation et RC médicale) : 1.250.000 EUR

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Une liste de références de minimum trois marchés similaires (soit des 
marchés d’assurances du secteur hospitalier) exécutés au cours des trois dernières années, 
indiquant le montant, la date et les destinataires publics ou privés. Niveau(x) minimal(aux): 
Cette liste devra être composée de trois références minimum par lot pour lequel le candidat 
souhaite déposer une offre, dont une référence au moins dont le montant de prime annuelle 
est de minimum : Lot 5 ( assurance RC exploitation et RC médicale) : 350.000 EUR
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamówienia na podstawie początkowych ofert 
bez dalszych negocjacji
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5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Koszt
Opis: Prix
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 60
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Qualité des garanties
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Qualité des services offerts
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość punktowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1580/296/2026

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki procedury: 
Przewidywana data wysłania zaproszeń do składania ofert: 09/06/2026
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.publicprocurement.be
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 22/05/2026 14:00:00 (UTC+02:00) 
czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal de première instance de Namur
Informacje o terminach odwołania: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 juin 
2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de marchés 
publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de concessions, vous 
disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la présente communication, 
afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès de la juridiction 
compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal de première 

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1580/296/2026
https://www.publicprocurement.be
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instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux articles 14, 23 
et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours 
en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services 
et de concessions, nous vous informons que vous pouvez également introduire un recours en 
annulation contre cette décision auprès du juge du même tribunal. Ce recours doit être 
introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication. Le recours est introduit par une demande datée qui doit être signée 
par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par lettre recommandée 
adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue Général Michel, 10 à 
5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.namur@just.fgov.be.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Association Hospitalière Sambre et Meuse
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Association Hospitalière Sambre 
et Meuse

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Association Hospitalière Sambre et Meuse
Numer rejestracyjny: BE 0797.909.231
Adres pocztowy: Avenue Albert Ier, 185
Miejscowość: Namur
Kod pocztowy: 5000
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Kraj: Belgia
Punkt kontaktowy: Claude Melen
E-mail: helene.willem@chrsm.be
Telefon: +32 81726815
Adres strony internetowej: http://www.chrsm.be/
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal de première instance de Namur
Numer rejestracyjny: BE 0308357753
Adres pocztowy: Rue Général Michel, 10
Miejscowość: Namur
Kod pocztowy: 5000
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Kraj: Belgia
E-mail: greffecivil.namur@just.fgov.be
Telefon: +32 26820462
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: 3P - Aanbieder van diensten / Prestataire de services

mailto:greffecivil.namur@just.fgov.be
mailto:helene.willem@chrsm.be
http://www.chrsm.be/
mailto:greffecivil.namur@just.fgov.be


249467-2026 Page 18/18

Numer rejestracyjny: BE 0475.480.736
Miejscowość: Antwerpen / Anvers
Kod pocztowy: 2000
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. Antwerpen (BE211)
Kraj: Belgia
E-mail: info@3p.eu
Telefon: +32 3 294 30 51
Role tej organizacji: 
Podmiot świadczący usługi w zakresie zamówień

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: FPS Policy and Support
Numer rejestracyjny: BE 0671.516.647
Miejscowość: Brussels
Kod pocztowy: 1000
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Kraj: Belgia
E-mail: e.proc@publicprocurement.be
Telefon: +32 2 740 80 00
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: c772b9c4-18ff-451e-a2cb-935165f5500e  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 09/04/2026 00:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Ogłoszenie - Data wysłania (eSender): 09/04/2026 00:00:00 (UTC+02:00) czas 
wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 249467-2026
Numer wydania Dz.U. S: 71/2026
Data publikacji: 13/04/2026
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